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[History]  [It Takes Two to Tango]  [the Eternal Tango]  [We Thermoregulate]  [A Homage]  [Elgersweier]   [Roots]  [Tango Querido]
[Elementary]  [Genetic Roots]  [Thermodynamics]  [Plug & Play]  [Ice Age] [Water and Ice]  [Mama, Do You See Me?]
[It's Not a Waltz!] [Eternity Lasts the Longest] [from Head to Toe]  [Tango Infection] [Thermodynamic Works of Art]

Geschichte it takes two to tango der Ewige Tango wir temperieren eine
Hommage Elgersweier Roots Tango Querido Elementares die genetischen
Wurzeln Thermodynamik Plug & Play Wasser und Eis Filetes Mama,
siehst du mich? es ist kein Walzer von Kopf bis Fuß Tangoinfektion 
thermodynamische Kunstwerke
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No Need To Hurry, It's Not a Waltz!

Graph Druckula

In dubio pro tango. The process of the Tango-Alemanno - the Tango-Aleman as it is called in Spanish - provides
speed and also helps preserve resources. This phenomenon is described in detail in the Handbook of
Thermoregulation Technology. The Tango only affects the heart and is more favorable energy-wise than the
waltz and disco-fox, which take a definite toll on your sense of balance and on your calves. The picture of the
couple on the Pza. Dorrego creates an optimistic mood and hints at the fact that the Tango-Argentino is a
procedure that preserves resources.

The dance school Wehrle-Walz (www.tanzen-bei-wehrle.de) is world renown for hosting the Offenburger Latin-
Cup and for its 30 year attempt to teach this author the ballroom tango - who has been attempting to learn
out of sheer vanity and because of his social obligations. With Act I, Chapter 5 (www.temperiertechnik.de) at
the back of our minds the author can clearly state from his own experience that the Tango which is heart felt
is energetically better than the waltz or the fox trot which make you feel your sense of balance, your heart
and your calves. September, as the Tango calendar shows, is the time when the dance schools bombard you
with their new winter programs and you are once more faced with the task of conquering your weaker self
and enrolling for a new course that depletes valuable time needed for meetings, meeting with friends and
writing the Handbook of Thermoregulation. At the time the author is obligated to maintain an effective lifestyle
as described in Act II, Chapter 1-14. This is the reason why Markus Wegel (www.tanzschule-wegel.de) and
the author's wife have combined their resources in the joint venture of teaching the author how to tango-
argentino - who is striving to preserve his resources and to become a member of the international Tango-club.

No corras, el tiempo no se acaba. Why hurry, time never ends.
With this positive assessment let us return to the Tango-Alemano and to the Tango factory. There is much
work to be done!
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[It‘s Not a  Waltz!]


